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KARL RYDIN.+
TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA

Fran Stockholm ingick den 9 sept, underrat-
telse, att landshofdingen &fver Gottlands lan Karl
Rydin pd morgonen samma_dag aflidit & Saltsj6-
badens sanatorium. Redan i varas spordes det,
att landshofding Rydin drabbats af en ohélsa, som
snart visade sig vara af obotlig art: det rorde sig
om en inoperabel tumdr i ryggmargsstrangen. Nar-
maste dodsorsaken var emellertid lunginflammation.
Det var en af traget, plikttroget och framgangsrikt
ambetsmannaarbete i sallsynt grad uppfylld lefad,
som harmed néadde ett manskligt att doma allt for
tidigt slut. . ) .

Landshofding Rarl RudolfRydin var fodd i Boras
den 20 november 1854, son till fabriksédgaren Jo-
hannes Johansson darstddes och hans maka Eli-
sabeth Charlotta Rydin, en kusin till den berdmde
statsrattslararen, prof. H. L. Rydin i Upsala. Efter
att 1873 ha aflagt mogenhetsexamen kom han som stu-
dent till Upsala, dar han hangaf sig at juridiska stu-
dier, hvilka 1883 ledde till aflaggande af juris ut-
riusque kandidatexamen. Efter sedvanlig tingstjanst-
?drlng erhéll han 1886 vice haradshofdingetitel samt
ortsatte darefter sina juridiska studier med det re-
sultat, att han 1889 efter aflagda me af juridiska
fakulteten i Upsala promoverades till juris utriusque
doktor, en da for tiden ytterst ovanlig lardoms-
8rad for andra an akadem ska larare och &fven at

essa_vanligen tilldelad honoris causa. Ndmnda och
foregaende ar hade han gjort bekantskap afven med
det parlamentariska lifvet, i det han t'énst(r:]jordq som
sekreterare i konstitutionsutskottet. Emellertid adrog
han sig med sina omfattande insikter, sitt klara
hufvud “och sin ovanliga arbetsformaga davarande
presidentens i kammarkollegium, Hans Forssells,
uppmarksamhet och denne, som d&lskade att vid
sitt ambetsverk fasta framstaende be]géfningar, for-
madde honom intrada dari. Sa blef han 1889 t.f.
kammarrad, 1890 ordinarie advokattiskal i kammar-
kollegium och redan féljande ar ordinarie kammarrad.

Pa det kamerala omradet forvarfvade sig Rydin
snart anseende som en sallsynt auktoritet. Nar-
mast pd denna grund var det han inkallades i den
stora kommitté for utarbetande af nytt forslag till
I6nereglering for prasterskapet, som tillsattes med
anledning af de hittills anvénda lokals I6nereglerin-
Earnes. begbynnande utlépande ar 1912. 1 denna

ommitté blef han snart den ledande sjalen och
i den nedlade han sin forndmsta lifsgarning. Un-
der omkring ett helt artionde togos hans tid och
enorma arbetsformaga helt i ansprak harfér man
kan sdga natt och dag och sékert sommar och vin-
ter, ty han unnade sig for det arbetet aldrig nagon
semester. P& honom hingde i sjélfva verket hela
detta tunga, ytterst invecklade och svéra arbete,
forst i hans egenskap af sekreterare i kommittén,
men langsta tiden i hans egenskap af vice ordfo-
rande och sekreterare. For den, som har blott
nagon aonln? om vara kyrkligt-kamerala forhallan-
dens svartillgangliga beskaffenhet, maste hans i

rastloneregleringens flerbandiga betdnkande ned-
agda, kvantitativt lika omfattande som kvalitativt
ofverlagsna arbete vacka den storsta beundran. Med
kraft atvisade han de fran présterligt héll uppdy-
kande krafven pd aterupplifvande af de gamla tion-
deanspraken i hela deras ursprungliga vidd och
banade déarigenom vé? for den oml@ggfning af pra-
sterskapets _afloningstorhallanden pa fullt” modern
basis, som fran och med nasta ar kommer att bérja

ﬁenomf('jras. | Sveriges kyrkoférvaltnings historia
ar han darmed forvarfvat ansprak pa ett varaktigt
och aradt minne. . .

Utom for prastloneregleringsreformen togs Rydins
ovanliga kraft i ansprak jamval for ett flertal andra
krafvande utredningsarbeten. Sa bitradde han vid
uppgoérandet af 1907 ars k. grogosition angaende
kommunal rostrattsreform.  S& hade han plats i
den kommitté, som f. n. &r sysselsatt med omord-
ning af statsdepartementen och hade ej ringa del i
de modarna riktlinier for centralférvaltningens om-
organisation, som sistlidet ar framlades af de for-
enade departemental- och kommerskollegii-kommit-
téerna. Vidare var han ledamot af den kommitté,
som 1906 tillsattes for reglering af dissenters kyrk-
liga skattskyldi%het o .

Den 26 mai 1909 utndmndes Rydin till regerings-
rddet Aug. WaUs eftertradare & Gottlands lands-
hoéfdingestol. Det blef honom icke lange férunnadt
att varka i detta ambete, men det var tillrackligt
lange for att forvarfva at honom sina lansinnevana-
res erkdnnande och tillgffvenhet. Hans vinnande
personliga egenskaper, tillganglighet, flardldshet, ratt-
radighet, och hans lefvande intresse for allt, som
rorde provinsen och dess valfard och utveckling,
g#orde honom, vittnar en ortstidning, omtyckt och
afhéllen af Gottlands befolkning?. Fa torde, séges
det, de landshofdingar ha varit fére honom, hvilka
sa som han idkat personligt umgange med sitt léns
invanare. “Landshofdin ydins urbana satt, hans
fint odlade vett, hans sdkra taktkansla kommo ho-
nom till storsta hjalp vid hans strafvan att narma
sig sina medmanniskor, men afven det gastfria hus,
som han och hans maka, fodd Stré]e af Ekna, for-
de, var ddrvid af betydelse”.  Slag i slag valdes han
till ordférande af lanets hushallningssallskap, af for-
eningen Gotlands fornvéanner, af frimurarlogen S:t
Nikolaus, af Gottlands Skytteforbund, af sallskapet
D. B. V. m. fl. Lénets landsting skyndade att be-
tyga den nye .hdein?en sitt fortroende genom att
invédlja honom i styrelsen for folkhdgskolan i Hem-
se och pd hosten 1911 utsé?(s han till en af pro-
vinsens tre representanter i riksdagens andra kam-
mare. For fullgorandet af detta uppdrag antradde
han i bérjan af innevarande ar den resa fill hufvud-
staden, hvarifrdn han icke mer skulle &tervanda till
sitt hofdingedéme.. . .

Rydin var i besittning af ett utpragladt sinne for
konst och litteratur och hans offervillighet, néar det
géllde att fraimja kulturella uppgifter, skall sent glom-
mas af GoUlands fornvanner, som upprepade
anger af honom erhdllo kraftiga handtag, samt

ottlands séngarforbund, som valt honom till sin
hedersledamot. . . )

Af yttre utmarkelser innehade landshéfding Rydin
kommendorstecknet af forsta klassen af Nordstjar-
neorden samt Gottlands skytteforbunds fortjanst-
medalj i guld, som tilldelades honom som erkén-
nande af de fortjanster han inlagt vid organiseran-
det och ledandet af riksskyttetaflingen i Visby 1911.

Narmast sorjes han af sin efterlefvande maka The-
rese Rydin, f. Strale af Ekna, med hvilken han varit
forenad i ett lyckligt &ktenskap sedan 1891. Men
medkanslan med hennes sor? ar icke blott djup
och allman bland Gottlands ftolk, utan ock bland
alla de manga, som i den hadangangne lart vardera
den goda manniskan, den skicklige ambetsmannen,
den varme fosterlandsvéannen.
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CARL GUSTAF MALMSTROM +e

Den svenska hi-
storieskrifningens
nestor, en af de
aderton i Svenska
akademien — &f-
ven bland dem den
aldste — f. riksar-
kivarien Carl Gu-
staf  Malmstrom
kallades den 12
september hadan
i sitt nittionde ar.

Carl Gustaf
Malmstrom  var
fodd den 2 novem-
ber 1822 pa Sodra
Holmstorp i Tyss-
linge socken i N&-
rike. Fadern var
godsédgaren  och
ekonomidirektd-
ren Carl Adolf
Malmstrém, mo-
dern hette Hedvilg
Ulrika Styffe, till-
hérande =~ samma
slakt, som skéankt
vart land den be-
kante arkivforska-
ren och skildraren
af Sverige under

Kalmarunionen,
kusinen Carl Gu-
staf Styffe. Vid
aderton” ars alder
blef han student i
Uppsala, dar bro-
dern, “Angelikas”
skald, Bernhard
Elis Malmstrom, just stod i férgrunden och dar han
i den larde C. F. Bergstedt fann en sjalafrande.
Sex ar senare aflade han filosofie kandidatexamen
och promoverades 1848 till filosofie doktor. Fran
bérjan hade han valt historien till hufvudstudium
— forst Geijer, sedan F. F. Carlson voro hans
larare — och han var icke den, som svek sin
forsta kérlek. Hans doktorsdisputation “Ad histo-
riam ecclesie suecana temporibus a concilio Upsa-
lensi proximis annotata“ var hans forsta histori-
ska arbete. Femtiotre &r senare — 1901 — ut-
kom hans hufvudverk “Sveri(?es politiska  hi-
storia fran konung Carl Xll:s déd till statshvalfnin-
gen_l??Z“ i sin andra, af honom sjélf genomsedda,

elvis omarbetade upplaga. Det behofves intet vid-
lyftigt ordande om detta verks fortjanster. Hela

en historiskt bildade varlden vet, att Malmstrom
i detsamma gifvit en bild af detta markvardiga tide-
hvarfs politiska lif, som blifvit bestdndande och till
hvilken den senare forskningen endast kunnat lagga
en rikare utveckling af enskilda detaljer. Genom
herravaldet ofver det oerhdrda materialet, genom
kritisk profning, genom noggrannt anférande af kél-
lor och genom moget och ovaldigt omddme star
“Frihetstidens historia“ alltjamt som ett foredomti
for var historieskrifning och” ett verk, dar man sal-
lan forgafves soker efter upplysning. Eftt bevis pa
den uppskattning Malmstroms lifsgarning ront i
fackmannakretsar gafs 1897, da med anledning af
75-arsdagen tva sarskilda festskrifter dgnades ho-
nom, den ena innehdllande bidrag till Sveriges nyare,
den andra bidrag till dess medeltids historia: afven
denna sistnamnda hade af Malmstrom odlats.

Efter portratt.
F. 1822.

HiggligilgigU1B~Cj

F. D. RIKSARKIVARIE. __ HISTORIKER.
f 12 September-

De yttre kon-

turerna” af Malm-

" stroms lif erbjuda

fogaanmarknings-

vardt. 1849 hade

han af F. F. Carl-

son Kkallats till do-

cent i faderneslan-

dets historia. Dar-

efter tjanstgjorde

han nagra ar vid

universitetsbiblio-

teket, i ordnandet

af hvars hand-

skriftssamling han

deltog, och begaf

sig sedan 1852—

53 med understod

af statsmedel pé en

utlandsk resa, un-

der hvilken han i

mm| de diplomatiska

arkiven i Paris,

London och Ko-

penhamn borjade

sina samlingar till

frihetstidens histo-

ria, hvars forsta

del utkom 1855.

Tre ar senare blef

han_adjunkt i hi-

storia ‘och stati-

stik och utnadm-

des 1863, da andra

delen blef fardig,

till e. 0. professor.

Men sedan hotade

arbetet att afstan-

na, da emellertid

hans gamle vén Bergstedt ingrep och motionerade

om ett anslag, pa det han utan afbrott af akade-

miska funktioner matte kunna fullborda arbetet, och

nu_kommo i rask foljd de fyra sista delarne 1871

—77.  Sistnamda ar ‘blef han innehafvare af den

ordinarie historiska larostolen i Uppsala efter Carl-

son, hvilken han fél;ande ar fick eftertrada afven

som statsrad och chef Tor ecklesiastikdepartementet.

Hans klena halsa tvang honom emellertid att aterga

till professuren redan 1880, men tva ar senare lam-

nade han den &ter for att 6fverta%a chefsskapet for

riksarkivet, som han beh6ll, tills han 1887 blef pen-

smnsméssg;. Af Svenska ateademien var han leda-
mot alltsedan 1878. i

Som synes deltog Malmstrom salunda &fven en

kortare tid i det politiska lifvet. Han hade under

studenttiden varit informator fér Louis De Geers

gngre broder och det synes icke minst ha varit den

ekantskap denne da stiftat med honom, som gjorde,

att han inkallades i statsradet. “En plikttrognare

manniska har jag icke kannt“, vittnar De Geer se-

dermera om_honom i sina “Minnen®. Till sin all-

méanna politiska hallning moderat-liberal var han det

alldeles sérskildt i kyrkliga frdgor, ndgot som han

adagalade redan genom de uppsatser 1 den af ho-

nom och Bergstedt 1850—52 redigerade “Tidskrift:

for litteratur* — tillika Sveriges forsta historiska

tidskrift — och som &fven inbragte honom séte som

lekmannaombud for Strangnds stift a det forsta

kyrkomotet 1868. .

Malmstrém var gift tvenne dganger, forst med Eva

Mathilda Carolina Tigerschiold, sedan med Magda-

lena Philippina Kyber, men efterlamnar inga barn.
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Den forsta all-
ménna  svenska
missionskonferen-
sen holls den 11—
15 sept, i Betesda-
kyrkan i Stock-
holm. 1 konferen-
sen, hvars ordfo-
rande voro prins
0. Bernadotte och
d:r Karl Fries, del-
togo 310 ombud
for svenska kyr-
kans mission samt
rikets samtliga
séllskap for evan-
gelisk verksamhet
i icke kristna I&n-
der och bland ju-
darne.  Forhand-
lingarne vid motet
voro dels enskilda,
dels offentliga.
Vid de forra be-
handlades mis-
sionstekniska fra-
or, vid de senare
amnen af allmén-
nare innebérd, ag-
nade att i vidare
kretsar sprida och
starka _Intresset
for_mission,

Sverige |ntaﬂer
en af “de allra
framsta platserna
bland varldens
missionerande na-
tioner. Dess arli-

.So"Tcer

FRU MARIA EKMAN, /. Lavonias.

Arbetsskolan for
vanfora i Goteborg
kan inom kort, tack
vare enskildas och
kommunens offer-
villighet, lamna de
hittills disponera-
de, alltfor tranga
skollokalerna i hu-
set nir 4, Puster-
viksgatan, for att
flytta in i en for
skolan nyuppférd
rymlig och tids-
enlig byggnad vid
Anggarden, Gote-
borg.  Ritningar-
ne till byggnaden
ha utforts af arki-
tekt E. Torulf.

SVENSKA BILDER OCH PORTRATT FOR DAGEN

ml

K7?.

FORSTA ALLM. SVENSKA MISSIONSKONFERENSEN | STOCKHOLM. Gruppbild af
ordférande och sekreterare. (Foto. H.8.D:s Stockholmsfoto.)

Fm Maria Ekman har i dagarne
donerat 200,000 kr. till upprattande
af en “Oscar Ekmans professur i
ortopedi“ vid Karolinska Institutet i

PATRIK HAGLUND.

Stockholm med det forbehdll att
doc. vid Institutet, med d:r Patrik
Haglund (se H. 8. D. nir 48i utses
till "professurens forste innehafvare.

BBBB

lifts

ARBETSSKOLAN OCH KLINIKEN FOR VANFORA | GOTEBORG, den &ldsta och stérsta
i Sverige, i sin nya byggnad:

— 820 —

ga budget for mis-
Ismnsandama_lu t?(e-
Oper_sig fill kr.
1;70,588.g ,&r 1911
saldes gen. sven-
ska miSsioner 81
tusen ex. af bibeln,
bortgdfvos 8,000
biblar och utdela-
des 222,000 trakta-
ter, Sju hogre 1&-
roanstalter” med
185 elever och 527
skolor med 14,678
larjungar vorg i
gang “under dret
jamte 10 industri-
skolor med ofver
400 elever. | 16
barnhem funnos
1,033 skyddslingar,
i 17 sjukhus var-
dades "8,000 pati-
enter 0. s. V.

Sittande, fr v. t.
b.: Gener. frih. A.
Rappe, (3:ev. ordf),

rins O. Bernadot-
e (l:e ordf), bisk.
H. Danell (l:e v.
ord))', staende,fr.
v.t. h.: Mission. W.
Sjoholm (I:esekr.),
past. J. Lindgren
2: sekr), d:if K.

ries (2:e ordf/.
Ltelgt. P. P- Walden-
strom,_ej a grup-
pen, (2:er grdfg.

W. PHILIPSON.

V. héradshofding
Walter _ Philivson
har till Foreningen
for bistdnd at Iyt-
ta och vanfora i
Stockholm  ofver-
lamnat 100,000 kr.
for en till minne
af hans bortgang-
na_ hustru upprat-
tad stiftelse, be-
ndmnd“HarrietPhi-
lipsons, f. Fréne-
kel, stiftelse for
anskaffande af or-
topediska banda-

erat vanfora®, till
orman for mindre
bemedlade vanfo-
ra i de fall da ej
dylika anordningar
kinna genom det
allmannas forsorg
erhdllas.



ioto. F. Anderson, Osterés.

Sveriges forsta motorlifradd-
ningshat sjosattes den 4 sept, a
Angholmsvarfvet vid Langedrag i
narheten af Goteborg. Béten, som
tillhor Svenska sallskapet for radd-
ning af skeppsbrutna, ar den sjatte
af dess lifraddningsbétar och den
forsta som framdrifves med ma-
skinkraft. Ytterligare tvd motor-
batar &ro bestallda for sdllskapets
rakning. Den nu sjosatta baten,
afsedd for Leufsta I|traddn|ngssta-
tion pa norra Upplandskusten, har
uppkallats efter sjokapten R. W.
Garberg i Gefle, som ett erkén-
nande af hans energiska och oegen-
nyttiga arbete i lifraddningsvasen-
dets tjanst.

Baten afgick under befal af kapten Sten Isherg
den 14 sept, fran Langedrag till Leufsta.

HVAR 8 DAG

VI

Foto, Raclciund, Goteborg.

Vid  Oster-
asens lungsots-
sanatorium i
Angermanland
har i ar opp-
nats en ny
paviljong for
funktionarer i
statens tjénst,
hvilkapa grund
af  brostsjuk-
dom &ro i be-
hof af sanato-
rievard.  Pa-
viljongen bar
i uppférande
kostat 54,000
kronor.

Vidst. bild.
NYBYGD PAVIL-
JONCj VID OS-
TERASENS SA-
NATORIUM  for
lungsjuka Statens

jansteman.

/ilicht: Benat SitJ'veraparrc.

Kliché: Beii.it SHJversparre.

SVERIGES FORSTA MOTORLIFRADDNINGSBAT.

Under far-

den komma ett stort antal hamnar att anlépas for

Foto. B.om. Vasteras.

LY
\C-si

Kliché: Bengt SHJversjnrre.

VASTMANLANDS REGEMENTES NYINVIGDA SOLDATHEM VID VIKSANG.
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att lamna bidragsgitvare och andra intresserade till-
falle att taga den praktiga baten i betraktande.

Ett soldathem har af forenin-
gen “Soldaternas vanner upp-
forts vid Vastmanlands rege-
mentes lagerplats Viksédng. Bygg-
naden, till hvilken ark. Arv. Grane,
Vasteras, uifort ritningen, har ett
vackert Ia e och &r Ipraktigt in-
redd féar S|tt andamal. Hemmet
invigdes i nérvaro af arméfor-
delningschefen, gen.-majorMalm,
landshofding Werséll m. fl. den
1 sept, med en hogtidlig guds-
tjanst, vid hvilken biskop N.
Lovgren officierade.

RLIF MEDARBETARE
8 HVAR a DAG.

Skrit aldrig _och fradga forst
— tid_ gar darvid forlorad —
utan inséand hvad Ni tror 1am-
par sig for tidningen, vare
Si berattelser, uppsatser
eller goda fotografler af till-
dragelser for dagen. @



HVAR 8 DAG

Kronprinsen, med uppvakt-
ning har den 11—12 septem-
ber vistats p& Bolmso. i Smé-
land i och for arkeologiska
utgrafningar. Han har darmed
bitradts af den k&nde fornfor-
skaren och samlaren, konduk-
toren vid HaImstad—Néssj(‘jjérn—
végar F. J. E. Enestrém. " Hr E.,
en lika flitig som hogt varde-
rad samlare at wvara muséer,
var pé sin tid Arthur Hazelius
behjalplig vid hopbringandet af
Nordiska museets skatter. For
sina fortjanster om svensk forn-
forskning har hr E.,utom offent-
liga erkdnnsamma omnamnanden
hedrats med Vitterhets-historie-
3CF antikvitetsakademiens me-

alj

En orienteringslopning till fots

anordnad af Vendes artillerire-

emente for officerare inom

Orsta arméfordelningen, &agde

den 7 dennes rum i trakten af

Kristianstad. ~ Till deltagande

hade anmalt sig 191 officerare.

Téflingen vid hvilken kronprin-

Toto. Ahlqyist, Ljungby. Jau* A=l AN o Te™™ sen var narvarande, gallde kron-

KRONPRINSEN () ANLANDER TILL BOLMSO (i Smaland) | OCH FOK ARKEOLOGISKA  Prinsens vandrkigspokal i for vid

UTGRAFNINGAR. Vid kronprinsens sida den bekante fornminnes-samlaren och forskaren, kon- €N liknande taflan erofrad af
duktdren Enestrém (se arg.: XII: 44).

| mmB

Kliché:_Kem. A.-B. Bengt Silfv-.parre, tttum-djog.
Foto. qup';_ger Kristi n ad
ORIEN

RINGSLOPNING FOR OFFICERARE INOM 1:STA ARMEFORDELNINGEN: T. v, kronprinsen och generaimajor V.
Matern sid malplatsen; t. h.: deltagande officerare strax fére starten vid Immeln.

Sodra_ Skanska in-
fanteriregementet.
Starten skedde
fran Iramelns sta-
tion. Banans langd
var 13 km. Segern
tillfoll Sodra Skan-
ska infanterirege-
mentet, som Sa-
lunda behall poka-
len.

Kappseglingar
voro den 8 sept,
anordnade  vid
Karlskrona af C.
B. E. (Karlskrona
béteskader). 17
af flottans barkar
deltogo.  Forsta
gpfi’eotjker:]emsfgé?aeg Foto. Karlson, Karskrona. Kliché: Kem. A.-11. Bengt Silfoersparre, Slhim—Ghg.
af major N. V. KARLSKRONA BATESKADERS (C. B. E) KAPPSEGLING mellan sjutton af flottans barkar den 8 sepfi
Bille. Forsta pristagare *Pojken", seglad af major N. V. Bille-



KOLLISION UTANFOR STOCKHOLM.

_ En_svar sjoolycka
intraffade p& aftonen
den 9 sept, utanfor
Blockhusudden J)a
Djurgarden, i det
lastangaren  “Alex-
andra” fran Stettin
é)a ingaende till

tockholm rénde pé
den lille malaranga-
ren “Nya Upsala“, da
denne “pa tard fran
Skeppsholmen skul-
le girain till Vartan.
“Nya Upsala“, som
slungades &t sidan
med"ett gapande hal
i bogen och kolen
bréackt, méste for att
icke sjunka séattas
pa grund, “Alexan-
dra” hade fatt en-
dast obet%/dllga ska-
dor och fortsatte in
till Stockholm. Vid
If(lolllsm%ngn thJef\(/jo
era a ombord-
SAW varande pg “Nya Up-
sala* skadade, daraf
ett par personer sa
svart, att de mast
intagas pa sjukhus.
“Nya Upsala“ har
af bergningsangare
inforts "till ~ Ekens-
bergs varf. .
. Den hallna polis-

R. 8 D;S STOCRROLMSFOTOGP.AF.
“NYA UPSALA' efter kollision med en
tysk lastdngare.

undersdkningen har visat, att “Nya Up-
sala“ bar skulden for olyckan.
*

Forsmobron  &fver Angerinanalfven,
fardig nu i dagarna, &r Skandinaviens
storsta brobe/ggnad. Den ar 262 m. lang,
vager 1,200 tons och bagspannet, af stal,
har vid hjéssan en hojd af 6 m., vid ve-
derlagen 362 m.  Bron befinner sig 49
m, ofver &lfvens yta, en svindlande hojd.
Till jamforelse Kan namnas att Katarina-
hisséns gangbro i Stockholm ligger en-
dast 35 m. ofver Stadsgarden. Den nya
Forsmobron, hvilken betecknas som étt
maésterverk af svensk ingenidrskonst, &r
konstruerad af ingenior Carl Freenell och
byggd af Motala verkstads nya aktie-
bolag. Kostnaden har belopt sig till
398,900 kr.

T. h... FORSMOBRON OFVER ANGER-
MANALFVEN, Skandinaviens storsta
brobyggnad na férdig

Foto. for H. 8. D. af F. ANDERSSON, OSTERAS. fmmm

ItlifllPtS

Rfter fotr/grali. Kliché: Kem. A.-B. Bengt Sujversparre, Sthhn ~Ghg.

LACK-TATAREN. (Text4 sid. 832).
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MOBILISERING.

En insdndare i en hufvudstadstidning lat under de
oftrgatliga olympiadagarna undfalla sig uttrycket:
“Det kanske rent af kan borja kédnnas skont att kal-
las svensk.” Jag tillagger: En svensk, som undfatt
naden att upplefva 1912 ars tllldragelser maste kan-
na sig stolt. Pansarbatsinsamlingen, Olympiska
Spelen och slutligen en order om fdrsoksmobilise-
ring, som i daraf berérda trakter mottages med gladt
mod, offervillighet, Ija hénforelse, &ro handelser,
som satta de nationella kanslorna i daIIrlng och som,
hvar i sin man, bara klara vittnesbérd om att —
dessbéttre -- de samhallsupplosande och riksfordarf-
liga laror, hvilka i hvardagslag gora sig sa breda,
icke trangt djupt i den sunda svenska samhélls-
kroppen.

Den sistndmnda af dessa glddjedmnen, mobilise-
ringen, samlar i dessa dagar omkrin(a; sig det storsta
intresse i alla samhallsklasser. Hvad &r egentligen
mobilisering? fragar sig dock mangen oinvigd, och
svaret pa den frdgan &ar ej mojligt att uttomman-
de gifva i en enda spalt men en antydan ddrom
kan forsokas. Det ar i allra storsta korthet ut-
tryckt arméens och flottans ofvergang fran freds-
forhallanden till krigsberedda formationer. Den-
na ofverqang utgdr en revolution i alla en stats
inre forhallanden, en revolution dock som ej far
erbjuda _tillfallen till 6fverraskningar utan dar allt
ar pa forhand planlagdt och beraknadt i de minsta
detaljer. Alla statens funktioner stéllas 6gonblick-
ligen till de militira myndigheternas forfogande:
jarnvagar, post, telegraf, ldansstyrelser, kronofogdar,
lansman, pastorsexpeditioner, ja, de kommunala
myndlgheterna tagas for en tid fullt i ansprak.

I forna tider innebar ett krigsutbrott anskaffning
icke blott af férnodenheter af alla slag utan afven
af krigsfolk och vapen, och ofvergangen till krigs-
fot erfordrade en ldng tidsrymd *. "Redan Napoleon
| forstod fordelen af och visste att genomfdra snabb
mobilisering vid sina krigsforetag och dari l1ag del-

F,to. Sandberg, Sollefted.

vis grunden till hans framgangar, men till sin fulla
ratt kom den omsorgsfulla och noggranna Krigs-
forberedelsen forst vid Preussens tre krig i senare
halften af forra arhundradet. Allmant kandt ar Molt-
kes anvisning_ vid erhdllen kdnnedom om krigsut-
brottet mot Osterrike: “Tredje facket uppifran till
venster!”

Den preussiska stora generalstabens forberedande
arbeten for kriget ha varit monstret for saval vart
eget lands som andra civiliserade landers mobili-
seringsplaner och instruktioner, féltutrustningslistor
m. m.

Dessa, som dagligen och Stundeligen &ro stadda
under komplettering och férandring allt efter per-
sonal- och realférandringar, behandla alla upptank-
liga forhallanden fran nybildade stabers samman-
sattning till det minsta truppférband, berdrande in-
kallelse, forplagnad, bevapning, bekladnad, utskrifning
af hastar rekvisitioner, packning i den minsta detalj
i ammunitionsvagnar, packvagnar sjukhustag m. m.

* *
*

I 6fningshanseende ar en forsoksmobilisering pric-
ken ofver i, kan man siga. De stora, i vart land nu-
mera arllgen aterkommande falttjanstofnlngarna be-
reda ju savél befdl som trupp, faltméssigt anord-
nade som de &ro, god 6fning och erbjuda dem en
fortrafilig bild af det verkliga kriget, men en mo-
biliseringséfning icke blott liknar krigsférhéllanden
utan_har precis samma forlopp som en verklig
mobilisering och &ar darfor sd vardefull. Tyvarr
lagga dérmed forenade kostnader hinder i végen
for ett ofta foretaget ui)prepande.

Viktigare &n den militdra erfarenheten af den nu
foretagna mobiliseringen s?/nes mig dock den viss-
heten vara, att kallelsen till fanorna motts af gladje
och fosterlandskt sinne. Matte sadant sinnelag for-
kofras och std sig, afven da det galler allvar®” Da
gar gamla Sverige en ljus framtid till motes,

KlicM: Kem. A.-Ji. Bengt SilBjersparre, Sthvm—Gbg,

INLAGGNING AF PERSEDLAR | DE OLIKA FORMATIONERNA.

* Nu, d& persedlar al alla slag och vapen skola finnas iforrdd for hvarje man icke blott ai flere arsklasser af den varnpliktiga
krlgsmaktens linietrupper utan afven for reserver, skall mobiliseringen af ‘en armé som forr erfordrade manader, vara slutford pa

nagra fa dagar.
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Foto. Sandberg, Sollefted. Trangkarens chef, ofverstelsjtnant Festin XA — 1 VANTAN PA INMONST-

0 0
1 DE MOBILISERADE BORJA ANLANDA TILL KASERNEN | SOLLEFTEA. — 2. KASERNGARDEN.
RING. — 4.  INMONSTRING.

\Redaktionen tillater sig fasta sarskild uppmarksamhet darvid att HVAR 8 DAGS innevarande &rgang utléper med nasta nummer.
De prenumeranter, som onska forsadkra sig om hel ny argadng samt att erhdlla tidningen utan afbrott, behagade redan nu fornya
prenumerationen & 14:de argangen, Oktober 1912—September 1913.

Prenumeration — for hel argang Kr. 5; for kvartal Kr. 1:25 — emottages i hvarje Bokhandel, i Tidningsaffarer samt & hvarje Postkontor.



EMANUELSON.

(EFTER NAGRA GAMLA DAGBOKSANTECKNINGAR.) FOR H. 8. D. AF ALVAR BODE.

M man kan s&ga att en ung mans
klattring pad den halkiga sociala Ja-
kobsstegen nu for tiden mera karak-
tariseras af de periodiska rycknin-
garna uppfor hvarje trappsteg an af
ett lugnt och jamnt framatskridande,
sd ar Sven Adolf Emanuelson i all-
deles sarskild grad en tidstyp.

En nyklackt student skuggar med handen ofver
ogonen for att skydda sig mot den nya alltfér
skarpa belysning han blir utsatt for, nar han pa
en gang — fortare &n han sjalf kan fatta — blif-
vit man. Han kanner att lifvet & nagot oerhordt
och blir foérvirrad — stundom sd forvirrad att det
drojer ndgra &r innan han hamtar sig och borjar
klifva vidare. Sven Adolf Emanuelson var inte stu-
dent. Han hade aldrig kannt denna hé&pnande tjus-
ning att p& en géng blifva man. Han hade borjat
sin klattring pa ett plan, dar mognaden sker sakta
och sakert. Det var darfér helt och hallet emot
naturens ordning att férsynen en vacker dag med
ett kraftigt tag i rockkragen slangde honom upp pa
en hogre social afsats an han nagonsin dromt att
komma pa. Jag tror heller aldrig att han riktigt
hamtar sig efter denna himmelsflykt, ty han dun-
sade sd kraftigt mot afsatsen att han knaade ner
p& hasorna och nog blir sittande dar i hela sitt Iif.

Emanuelsons forsyn var en fabriksdisponent. Den-
ne upptackte en dag pa en jarnvagsstation den pigge
linharige, litet forvuxne pojken, som tvarsikert och
med tilltalande hansynsloshet & ambetets vagnar
uppehdll ordningen bland saligt fulla bonder och
resekollriga karringar. En smal hvit rand glanste
den gadngen om Emanuelsons rockarm — hans 6gon
héangde hungrigt fast vid stationsmastarens breda
silfverband, som p &ktigt och valtalande syntes borga
for att bararens flegmatiska fetma utgjorde Iénen
for ett plikttroget och snérréatt lif. Det var nastan
som om han haft medalj pa det.

D& viftade fabriksdisponenten med en hundralapp
framfér Emanuelsons ndsa. Han hade sett att det
var gry i pojken och rullade upp nagra blandande
taflor for honom. Emanuelson sag plotsligt, att han
sjalf kunde bhfva en af dessa fina herrar, som han s&
ofta beundrat, nar de forndmt och maktmedvetet
rullade ut ur andraklasskupéerna och stolt kastade
sina reseffekter i famnen pa bugande hotellvaktma-
stare. Fabriksdisponenten viftade &nnu en gang
med hundralappen och — Emanuelson blef handels-
attaché i margarin.

Den dag da han i handskar och ny ytterrock,
med orderboken stickande upp ur fickan och en
skinande brandgul vaska i handen gjorde sin entré
pa fadernebyns station, var den stoltaste i hans lif.
Med en erofrares allbehdarskande min lyfte han de
smé& napna profpaketerna pa “Prima Vaxt* och “Vest-
gbta Ko" ur vaskan och demonstrerade dem for
sina beundrande vanner. Hans resa blef ett triumftag.

Den dag Emanuelson vardt upphéjd hangde dar
en flickunge vid hans arm. Hvar hon kom ifran,
vete Qud. Hon matte funnits dar i 16nn eller legat
p& lur. Nog af; nu fanns hon dar. Hon var sot
och han var kdr. Som alla unga voro de starka i
tron, kopte mdobler p& afbetalning och gifte sig en
paskafton.

Det blef mycket battre an det brukar blifva i sa-
dana dar forhastade fall, ty dar funnos inga tillknak-
lade besynnerligheter i deras karaktérer. Inga stora
skillnader, ingaskrofliga ytor, som maste slipas jamna.
De trangde utan svarighet in i hvarandras sjalars
innersta skrymslen, férstodo hvarandra och blefvo
lyckliga. Ja, jag ar séker pa att Emanuelsons lycka

nu skulle gallt som ett axiom — om inte hans
Ottilia varit sa fordubbladt svartsjuk.

Men denna olyckliga egenskap — som ligger till
grund for den lilla historien jag nu skall tala om
— skakade en gang den Emanuelsonska familjelyc-
kans grundvalar pa det giufligaste.

En sommaikvall samma &r som Emanuelsons blif-
vit gifta tralfade jag honom p& Strandpaviljongen i
Helsingborg. Han var pé& resa och uppsluppen som
en nygift man bor vara. Vi sutto till langt fram pa
natten och pratade om gamla gemensamma skol-
pojksmirnen. Kamke dmcko vi litet val mycket
punsch, ty plétsligt fick Emanuelson en idé — han
skulle absolut tala med sin fru i telefon. Jag for-
sokte ofvertala horom att vanta till dagen darpd,
ty han sluddrade litet p& méalet. Omojligt! Det skulle
sk e genast, 6gonblickligen. Han var val Kar, for tusan !

Emanuelson ringde. Han kom fram med detsamma
— de bodde i Malmé.

— Gu-gumman lilla!

— De' ar gu-gubben!
Ottilia?

Antagligen var Ottilia yrvaken och tyckte att han
ocksd kunde varit i séng, ty jag horde en lang rad
hardt smattrande ord i telefonen och Emanuelsons
ansikte blef allt langre och dummare. PIGtsligt fra-
gade hon hvar han var. Han tvekade ett 6égonblick.
Blicken irrade hjalplost och sokande omkring. Sa
ljiog han fegt:

— Ja &4 p& Mollberg!
en kund!

Det ringde af och Emanuelson kom sakta och slok-
orad bort till mig. Han stirrade stelt och grubb-
lande framfor sig.

— Hon ble’ sa arg, sa!

Och nar han en stund djupsinnigt funderat pé
saken tillade han:

— De — de va allt dumt, du!

Jag motsade honom inte. Men nar jag sag att
sjalskvalen boérjade kdmpa med s6mnen om herra-
valdet, tog jag honom under armen och féjde ho-
nom hem. Da vi kommo till Mollberg, underréttade
portiern att Malmo hade ringt.

Emanuelson sjonk ned i en soffa som om han
fatt slag.

— Mal-Malmo? frigade han idiotiskt med rosten
akande upp i falsett. Hans blick irrade slott mellan
portiern och mig. Jag sdg att hans tankar arbe-
tade trogt och tungt. Han sdg alldeles forkrossad
ut och man behofde inte vara fysionomist for att
lasa hans anletsdrag. Slutligen stoétte han fram,
doft som en rossling:

— De,’" de’ va tusan!

A-a a-4 de’ du, Ottilia?
Ty-ycker du om mej,

Mollberg, festarru. M&’

Nasta dag tréffade jag honom vid middagen. Han
hade infe hort ett dugg fran Malmo och inte vagat
ringa pd. Han var ohyggligt nervés, hade badat,
men forresten ingenting gjort. Jag forsOkte trosta
honom sa godt jag kunde. Det gick nog snart 6f-
ver — hon var nog inte sd& ond — fruntimmer
bruka inte vara langsinta o. s. v. Och vél vetande
att all oro kommer frdn magen tog jag honom med
ner. till strandpaviljongen pa& en battre middag.

Dar var friskt och harligt. Hafvet doftade salt
och tang nordifrAn och sundet var blatt som Bo-
sporen. Solen gnistrade pa vagkrusen med tusen-
tals silfverslantar och kunde gjort en Judas yr i
méssan.  Och seglarnes hvita vafvar hangde sa
slappt och lojt som om de inte énskat annat an ta
sig en fridag har pd denna harliga plats emellan
Kronoborg och Karnan.
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Men Emanuelson ryck-
tes inte med af naturen.
Hans hug var sorgsen
och farhagorna aterkom-
mo som automatbrickor.
Han kunde inte f& histo-
rien ur tankarna. Och
vid kaffet sade han filo-
soferande: .

— Om jag bara sagt
hvar jag var! Men se
jag vagade inte, for da

ade hon trott att jag
hade kvinns i séllskap.
Hon &sa forbaskadt svart-
sjuk! Vi tittade plots-
ligt upp vid att nagon
skarpt fixerade oss. Fru
Ottilia Emanuelson stod
vid bordet — arg som
ett bi. Vi kande oss i
det odgonblicket sa obe-
skrifligt smd och hade
velat gifva mycket for
att kunna bli osynliga.

Samtalet emellan ma-
karna fordes fran hans
sida mycket spakt; fran
hennes mera haftigt &n
karligt. Hon blossade af
vrede och retade allt
mera upp Sig ju mer hon
pratade. Jag fick aflag-
ga ett detaljeradt vittnes-
mal, som mottogs myc-
ket kyligt och afvisande.
Vi skulle inte forsoka
inbilla henne, att vi varit
ensamma herrar.  Hon
forstod nog. Och Gud
nade honom, om det hén-
de en gang till. Da
skoéte hon hnom. )

Efter hand framgick
det, att hon in-
te fatt en blund
i sina O0gon pa
natten, - tagit
forsta tag upp
pa morgonen
och  anvéndt
sina sista hus-
hallspangar till
biljetten.  Nar
hon inte fun-
nit honom pa
hotellet, hade
hon rusat rundt
till alla _hans
kunder. Ofver-
allt hade hon
fragat om de

sett honom
med en dam,
och hotat skju-
ta honom, om
hon mdotte ho-
nom i kvinnligt

n. 8 D.-s STOCKHOLMSFOTOGRAF.
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Kliché: Bengt Silfversparre.
~fter fotografl e

STATY OFVER GOTEBORGSMECENATEN OSCAR EKMAN.

Konsulinnan Ekman, foédd Lavonius, har till Géteborgs Hog-
skola skénkt en staty af framlidne konsul Oscar Ekman, som
bekant Hogskalans fri ostl%aste gynnare. Statyn, som ar skulp-
terad af den i Rom bosatte svenske bildhuggaren Jonsson, ar
utford i kroppsstorlek och kommer att i dagarne uppstéllas i
Hogskolans Galleri.

Kliché: Bengt Silfversparre.

naturligtvis grétkris och
herrskapet fick ta vagn
hem till hotellet for att
forsonas i lugn och ro.

ren ha gatt. Harom
dagen traffade jaﬂ Ema-
nuelson igen. ~ Han be-
rorde helt flyktigt det
lilla intermezzot och var
liksom litet generad. Fa-
miljelyckan var nu full-
komligt Aterstalld — ett
par smattingar voro den
synliga bekraftelsen dér-

a.

— Hon ér lika svart-
sjuk, sade han med en
obeskriflig blandning af
vemod och stolthet. Men
vet du jag tror nastan
det ar bast s&. D& vet
man atminstone att hon
ar kar. . )

Naturllgtws akade jag
— hans filosofi hade ju
kommit till ett utmaérkt
lyckligt resultat. Och
min blick sokte i hans
fromma, punschfeta an-
sikte uileta den orsak,
som gjort honom till fore-
mal Tor en sd underbar
och glodande kérlek.

Skonhet kan det inte
vara — Emanuelson lik-
nar mest en sadan pep-
parkaksgris med korint-
6gon, som han skénker
sina barn hvar jul.

Utan att brg mig om
att vidare grubbla ofver
fenomenet, ndjde jag mig
med att omskrifva ett
gammalt godt ordsprak

och fann —
som sa ofta
forr — att

“underliga &ro
ena pigos vé-
gar”.

For nagra ar se-
dan utlystes som
bekant “en tafling
till ett svenskt in-
dustrimonument.
Segrare blef Carl
MiTles, hvars grupp
ocksa ar under ut-
forande. Andra
pris tilldelades pa
sin  tid skulpt6-
ren Gottfrid Lars-
son for forslaget
“Valsverk®. 0-
dellen till detta
monumentala verk
— malad i granit-
farg — har nu upp-
staldts i Kungs-
tradgarden i
Stockholm. Kaonst-
naren, som pa s

séllskap. "VALSVERK®, GOTTHR. LARSONS FORSLAG TILL INDUSTRIMONUMENT, UpPp-  satt bnSk@ttt de-
Nar hon slu- STALDT | KUNGSTRADGARDEN | STOCKHOLM. ponsuera sltverk

tat sin berét-
telse blef det
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manhet vantar emellertid icke att fi detta placeradt i Stockholm, men han hoppas kunna intressera nagon
annan stad, halst ett storre industrisamhalle.



ETT NORRBOTTNISKT PARADIS:
HALLAN, DAR VARLDENS NORDLIGASTE APPLEN MOGNA.

lili#

'AliRE

£fter fotografi.

Det ar i stora delar af Sverige en ratt vanlig fore-
stéllning, att véxtligheten i landets 6fre delar 6fver-
allt ar ytterst torftig, och sorldnningen ténker si
gérna var nordligaste provins sésom uteslutande ka
och ofruktbar. Ett par kilometer fran Pitea, saledes
i narheten af 65-te breddgraden, finns en i hela
Norrland och vida darutéfver berémd anléggning,
som néastan forefaller att vara skapad blott for att ut-
gora en lefvande dementi
pa en sadan uppfattning.

Det ar bankdir. Q. Rin-
gius' tradgard pa egendo-
men Hallan, en af traktens
forndmsta sevérdheter och
en vallfartsort for turister-
na. For en med forhal-
landena obekant framling,
som en vacker sommarda
fores dit ut, ter sig ocksa
denna tradgardsanlaggning
rent af underbar. Den ut-
marker sig for en sylandsk
vegetation; dar odlas bl. a.
frukttrad, mest tidigt mog-
nande dappletrad ~ sdsom
stor Klar astrakan och en
del ryska tidiga sorter.
Det anses ocksd att det
ar den nordligast beldgna
tradgard i varlden, i hvil-
ken é%plet mognar.  Af
parktrad forekomma prakt-
exemplar af Pinus pichta, Forfotografi

VY FRAN TRADGARDEN.

Kliché: Kem. A.-B. P.enqt Silfoersparre, Sthim—Gbg.
w

0
TRADGARDEN FRAMFOR VILLAN. —

P. cembra, P. alba, Larix sibirica, Pinus pungens
argéntea, af Ioftrad ett sdrdeles vackert exemplar
af &kta Ornésbjorken, 16nn, lind, poppel m. m. Men
allra mest frapperar tradgarden genom sin rikedom
af blommor — rosor, l[()elar onier i alla farger,
fuchsior — mycket vackra slokande varieteter af
dessa hénga héar och hvar i trdden — chrysanthe-
mum frutescens — for att ej tala om dahlior, en
mangfald varieteter af La-
thyrus, astrar o. dyl.
Den underbart vackratrad-
garden med sina spring-
vatten och byster vittnar
i sin helhet om d&garens
stora odlareintresse och
omsorger.

Den anlades pa 1870-
talet af nuvarande dgarens
fader, telegrafkommissari-
en L. A. Ringius; vid den-
nes dod 1902 ofvertogs
den af sonen, som da re-
dan lénge jamte fadern
agnat sig at tradgardens
forskéning. H:rna’ R. ha
bada vid flera utstallnin-
gar erhallit pris for frukt.
Vid Stockholmsutstallnin-
gen 1897 fick bankdirek-
tor R. guldmedalj for rosor.

H. H

tttfver.parro.
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_General Nogi, den japanske
faltherren som vid sitt namn
knytit den af krigardra om-
stralande beteckningen "Port
Arthurs erdfrare”, har frivi]ligt
och foljd af sin hustru gatt i
doden Tor att ddrmed enll?t
gammal japansk tradition hylla
sin aflidne kejsares minne.
Dﬁn ug_vés;(]erlaa'lr]dsk S! npt_mll(d
0 iga handlingen begicks
eXgr% g‘harakiri“ gl TokicgJj den
3 sept, omedelbart efter de
religiosa ceremonier, som be-
ledsagade ke{sar Mutsuhitos
begratningsakt. ]
iten Maresuke Nogi var
fodd i Osaka den 11 nov. 1849
och tillhdrde den ansedda Cho-
shuklanen.  Hans uppfostran
gick i uteslutande militarisk
rikining. Sina forsta krigiska
larospan gjorde han under upp-
rorsaren 1868—71, da han med
lysande tapperhet deltog i de
blodiga striderna mot insur-
enterna. Sistndmnda ar blef
an major, befordrades 1877,
da han” deltog i bekdmpande
af Satsumaupproret, till bri-
ﬁadst@bschef. Ar 1880 blef
an Otverste och 1885 gene-
ralmajor. ret darefter be-
sokte han Europa for att stu-
dera _dess hérvasen. Under
det japansk-kinesiska kriget
deltog Nogi i flera féltslag
och anforde den forsta storm-
kolonnen vid erdfringen af
Port Arthur den 20—21 nov.
1894. Ar 1896 utnamndes han
efter att forut ha upphdjts til
baron, till militarguvernor o6f-
ver Formosa, hvars vilda stam-
mar han underkufvade, pa tva
érs@mflgerande on. .
a kriget med Ryssland ar
1904 utbrot, erhéll Nogi befa- . . .
let ofver 3:dbeia anska armén, med hvilken han i fem manader
aug.—dec. 1904 beldgrade den ryska féstningen Port Arthur.
Sedan fastningen, den’ 1 jan. 1905 Tallit, skyndade Nogi med sina
trupper i |Imarsgher till Mukden och bidrog vasentligt till den
lysande seger japanerna hdr vunno ofver den samlade ryska
armén undér Kuropatkin. General Nogi hade i sitt dktenskap
tva soner, hvilka-bada stupade i kriget mot Ryssland.

GENERAL NOGI (X) Port Arthurs erdfrare som begatt “harakin
for “att folja sin kejsare i doden. ett

Under stora hogtidligheter
har i Borodino_firats 100-ars-
minnet af det faltslag som dar
den 7 sept. 1812 utkdmpades
mellan ryska och franska trup-
er, de”senare under kejsar
Napoleons befdl. Segern hem-
fordes af fransmannen, men
den koptes alltfor dyrt. P&
valplatsen stannade 28,000 fran-
ska krigare, och den s starkt
decimerade franska héren sag
sig ur stand att fullfolja falt-
tdget. Slaget vid Borodino,
af” fransménnen kalladt slaget
vid Moskva, betecknar vand-

unkten i Napoleons seger-
ana. Hans stolta hér slog
till retratt, och dess aterta
vintern 1812 genom Rysslands
O0demarker betecknades af en
andlos kedja af lik. Soldater-
na_segnade ner, utmattade af
trotthet och hunger, froso ihjal
eller follo for ryska kulor.

Vid den nu firade minnesfa-
sten nérvoro ryske kejsaren
och  kejsarfamiljen, samtliga
ministrar, de hogsta militdra
och civila myndigheterna_samt
en méangd députationer. Bland
dessa senare voro é&fven tva
franska, den ena officiell un-
der ledning af general de
Langle de "Carry, den _andra
anford af general de Torc
och foretradande de bada
franska sallskapen “Souvenir
francais* och ' “Sabretache”,
a hvilkas tillskyndan en
fransk_minnesvard ofver 1812
ars_krigare var afsedd att in-
invigas. Monumentet blef emel-
lertid ej fardigt utan endast
provisoriskt, af tra och afsedt
att langre fram_ utbytas mot
sten. Orsaken hartill

ar, att det af de bada franska
séllskapen bestéllda minnesmarket, en lgranitpyram,idb under
transporten pr bat till Ryssland gick till"botten, da angaren
forliste pa hollandska kusten. Den knappa tiden tillat “icke
anskaffandet af en ny granitpelare, och man gjorde en kopia
af trd. Det & var bild synliga monumentet &r rest till minne
af de fallna ryska krigarne.

IS««»«

HUNDRAARSDAGEN AF SLAGET VID BORODINO hégtidlighdlles i narvaro af den ryska kejsarfamiljen.
— 829 _



L. R. NYSTROM
Ofverintendent. — Stockholm.
5 ar 29 Sept*

J. FORSSBLAD.

Handlande. 7Jonkop|ng
75 ar 17 Sept-*

sm Sam

A. O. ALRUTZ.
F. d. Byggnadschef — Stock-
holm. ™ 70 &r 15 Sept.*

J. M N. WIESELGREN.
Kyrkoherde. — Goteborg.
60 ar 19 Sept.

* Data a nasta sida.

P. F. BJORKMAN.
Postmastare. — Kalmar.
60 ar 15 Sept

C. A. STALBERG.
Direktor. — Eskilstuna.
60 ar 11 Sept*

P. A V. NETTELBLAD.
Ofxerfaltlakare — Stockholm.
0 &r 15 Sept *

J. P. WENDT
Major. Gymn-lar. Brandchef.
— Karlstad. 60 ar 13 Sept.

J. M. PAULL.
Jagmastarer — Kiloten-
55 ar 22 Sept *

A. B. VALLENTIN.
Verkst. Direktér. — Stockholm.
50 ar 8 Sept.

S. A. A. LINDMAN.
Konteramiral. F. d. Statsmini-
ster, — Stockholm. 50 &r 19 Sept.

(Se arg. VI:45 o. folj.)

K. A. VON SYDOW.
Laroverksadjunkt — Veners-
borg. 6B ar 13 Sept*

830

E. V. SAHLIN.
Lektor. Fil. D:r — Stockholm.
50 ar 19 Sept.*

1. P. J. LAMBERTH.
Kantor. F. d. Kommunaln.-ordf.
— Skeda. 50 &r 17 Sept.

G. AHLSTROM.
Professor. — Lund.
50 ar 25 Sept*

J. B. RISBERG.
Fil.D.r — Linképing.
50 ar 23 Sept*

Lektor.



* Data nedan.

L. H. GYLLENHAAL +.
Friherre. F. d. Akademirant-
mastare. — Upsala.

F. 21. 9 Sept*

LUDVIG NYSTROM. U. lIjtn. v. Svea art. reg. 58, major i armén 86.
Intendent v. K. Husgerddskammaren sedan 75, forste hofintendent 90, 6f-
verintendent 04.

JAMES PAULI. Stud.-ex. 76, e. jagmastare 80, forestdnd. f. Kolleberga
skogsskola 92, und.-lar. v. Ombergs, skogsskola 94, iagmast. i Olands, rev.
97, jagmast. i Klotens rev. o. forestandare f. Klotens hogre skogsskola 01.
Led. af Orebro Hushdlln Sallsk. forvaltn.-utsk. sedan 08, ordf. i dess fiske-
rinamnd 09. Landstingsman sedan 02, ordf. i komm.-st. sedan 02, ordf. i
vagstyr. o. sjukstuge-styr.; v. ordf. i skolrad.

ENAR SAHLIN. Stud.-ex. 81, fil. dr. 88, doc. i Upsala 88—94, forestand.

f. den teoret. proférskursen i Upsala 90—94, lektor i Orebro 94—99, rektor
i Falun 99—07; lektor i Stockholm v.,Norra Latinlérov. 07—11, v. Oster-
malms reallarov. sedan 11. Led. af Orebro fattlggl.-s%r. 96—97; ordf. i
Stockh. lararesallskap 09—11. Led. af Riksd. A. K.797—99.
. JACOB FORSSBLAD. Egnade sig efter afslutade studier at jordbruk
inkopte egendomen Sjobonas i Hjo landsfors. Afilyttade 82 t. Jonkdping
o. innehar dar agenturaffar. Var pa sin tid ordf. i namnda landsforsamks
komm.-stamma.

AUGUST STALBERG. Genomgick Eskilstuna tekn.'skola o. anstélldes
som_ingenior v. Husgvarna mek. verkstad, blef senare verkstadschef derst.
Inkopte” lasfabriken E. A. Nesman & Co. i Eskilstuna 81. Verkst direktor
i N, Soderm. jernv. A.-B. 0. i Malarbadet; styr.-led i E:tuna elektr. A.-B.
(ordf.) o i Munktells verkst. A.-B. Led af dratselkammaren 84—10, daraf
ordf. “i 21 &r; sedan sistn. ar ordf. i stadsfullmaktige; ordf, i slakthusstyr.
0. brandstyr., led. af byggn.-namden; ordf. i styr. f. Spritforsaljn. A.-B., ordf.
i lasarettskommittén; styr.-led. i Sv. stadsforbundet o. Stad. allm. brandst.-
bol. Ordf. i komm. f."Sérmland f. Baltiska utstalln., ordf. i Stadsforbun-
dets kommitté f. utarb. af ngrmer_ f. stadernas bokféring. Fullmaktig i Sv.
arbetsgivareforeningen. Mangarig landstingsman.

OTTO ALRUTZ. Afg. ex. fr. Tekn. Inst. 62, anst, v. Stat. fyrbyg™n.-arb.
62—63, v. anlaggn. af Jonk. vatt.-ledn. 64—65; forste verkm. V.”Stockh.
vatt.-ledn.-verk 06, ing._o chef derst. 71—95; arb, chef f. Stockh. gatul“bggn.—
o. trumbyggn. arbeten 71—75. Tf. by%gnadschefl Stockholm 94, ord. 95—08.
Tekn. radgifvare o. kontroll, v. Stockh. slakthusbyggn. 08—12.

ANTON NETTELBLAD, Stud.-ex. 70, med. lic. 80. med. hedersdr. 10-
Sjukh.-1ak. v, Gam -sjukh i Stockh. o. lak. v. Art. 0. ing_hogskolan 80—82;
andre bat.-lak. 80—97; reg.-lak. v. Soderm. reg. 97—1900, V. “Llfregﬂ drag.
1900—07.  Fordeln. Iak. v. V. arméférdeln 1900—07. ofverfaltlak. i Faltlak.-
karen 06, tf. ofverfaltlak. o, led. i Medicinalstyr. 06-"07, ofverfaltlak. o.
chef g Arméforvaltn. sjukyardsstyr. sedan 07; 'Led. af Det svenska friv.
sjukvardsvasendets centralrad, led: af Krigsvet. Akad.

GUSTAF AHLSTROM. Stud.-ex. 81, med dr. 90, prakt. lak. i Goteborg
90—10, lakare v. dgonsj-ukh. derst. 93. Professor i oftalmiatrik v. Lunds

J. E. LARSSON f.
Disponent. — Sandarne,
6 Sept.*

»

O. LISELL f. A. S. ). K. FERNSTROM f.
Handlande — Malung. Ingenior. — Karlshamn.
F 46. f 6 Sept* F. 59. f 2 Sept*

Univ. 0. Ofverldkare v. Lunds lanslasaretts oftalmiatr. afd. sedan 10. Me-
dicinsk forf.

KRISTIAN VON SYDOW. _Stud.-ex. 71, fil. kand. 76, vik. adi. i Veners-
borg 76—78, profar i Upsala 78—79, ex. lar. derst. 79—81, adj. i Venersborg
sedan 8l. Led. af stadsfullmaktige derst, ombudsm. f. Danielsonska fon-
den sedan 97, sekr, h. Elfsh. lans™n. Hushalln. Sallsk. sedan 88. " Styr.-led.
i Ensk. Banken 1 Venersborg, i Sparbanken, i Réante- 0. Kap.- orsgkr.
Anst.; v. ordf. i sg/r. f. slojd.- 0. tekn. skolan. inneh. Elfsh. lans HusLalln.
Séllsk:s stora guldmedalj

ERNHARD RISBERG. Stud.-ex. 81, fil. dr. 92, lektor i latin_o. moders-
malet i Lmktipln? sedan 94. Utgifvit flera diktsamlingar: = “Dikter” (93),
“Vallmo och Blaklint* (06), “P& nyckelharpa och violin® (08), o. till 50-ars-
dagen “Den_osynliga ke(éqn“. Ufg. ofversattningar af klass, diktverk, pris-
belonta ai Sv. Akad. o, Goteb. g< et- 0. Vitt- Samh Erholl af Sv. Aka-
demien kungl. priset f. framstaende lyrisk diktning o. metr. forfattarskap
(t)g.k nL1thrh vetenskapi. afhandl. i klass; filologi, svensk littiraturhist., me-

ik m. m.

HERMAN GYLLENHAAL f. Stud. ex. 37, jur. kand. 44, auskultant i S
Hofr. 45, i G. Hofr. s. &, e, 0. kanslist darst. 46 och brottmalsnot, 47; elev
v. Degeberga_Landtbr.-inst. 50—51, led. af Skaraborgs Ians Husbéln-sall-
skaps bere mr_\g[sutsgmtt 59—67, ordf. i Hushalln.-sillsk. 62—67 o. dess he-
dersledamot_sistn. ar._ Tf. rantmastare v. Uppsala univ. 69, ord. 70—94.
Stadsfullm. i Up'osalg 73—84. Led. af styr. f. Ultuna Landtbr.-inst. 74—78,
skattm. i Uppsala lans Hushalln-sallsk® 75—02 o. inneh. af Hush.-sallsk.
%uldm. Ordf. i Fattigv.-styr. 75—77,_ Landstingsman 77—82. Led. af Riksd.

. K. 77—19, led. af Bevilln.-utsk. 67, af tillf. utsk. 69. Hedersled, af Vest-
gota Nation i Uppsala.

ERIK LARSSON f. Brukshokhéallare 59, v. Sandarne a.-b. 75, disponent
f. samma bolag 91, styr.-led. derst. 98. Led. af Centralstyr. f. Helsm_gl. E.
- led. “af styrelserna f. Soderhamns Sparbank, Bergvik-Ala
Nya a.-b., Dala—Helsingl.” jernv., Ostkustbanans a-b. Led. af styr for
Ljusne  effs flottnln?sforenlqg under 35 ar, daraf 20 sdsom ordfdrande.

nder mer dn 20 ar Ted. af Soderhamns stadsfullmaktige, dess v, ordf, samt
ordf. i Beredn-utsk. Led. af kyrko- o. skolrad, led. aflanets profn.-namnd,
led. af direktionen f. S:thamn$ lasarett o. af styr. f. Elementarlarov. f. fl.
Mangarig landstingsman.

. OLOF LISELL f- Inneh. af firma i Malung med samma namn. Lands-
tingsman sedan 84. Led. af kyrko- o. skolrad, ordf i vagstyr., styr.-led. i
Mora—Venerns jernv_o. i Vermlands E. Banks kontor i Malung.

ALFRED FERNSTROM f. Borjade 82 uppkop af gatsten 1 trakten af
Matvik, forvarfvade senare stenafverkningsrattigheter v. Karlshamn, utvid-
gade betydligt den affar derst. som bar hans namn och hvilken firma nu-
mera ar den Storsta i sin branch i Norden.
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FRAN DE SVENSKA BRASILIEFARARNES LIDANDES DAGAR: T v. Svenskt nybyggarehem. — T. h. Afresan for hemfarden
till Sverige. Se text & nasta sida.

Efter originalfotografier tagna af en af de utreste, nu aterkomna Brasiliefararne.
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SVENSKA SPARVAGSFORENINGENS MOTE 1 JONKOPING.

Svenska Sparvags/oreningen hade den 11—12
sept, arsmote i Jonkoping. ~Samtliga sparvégsan-
IaggnlnEar i Sverige voro foretradda med undantag
af Stockholms norra sparvagsaktiebolag, som for ett
par ar sedan uttrddde ur foreningen. Till ledamo-
ter i foreningens styrelse atervaldes kapten E.
Hjortsberg Stockholm, och direktor E. Zell, Gote-

Till bild & sid. 823

Lack-Tataren, ar en ny, af mekanikern hr Oscar
Peterzen i Enskede konstruerad apparat till tatande
af lackor a fartygsskrof, som i dagarne undergatt
fornyade prof utanfér Enkoping, Inspektoren for
passagerareangfartyg i rikets S. O. distrikt, bekraf-
tade dérvid sina tidigare gﬂorda, fordelaktiga utta-
landen om uppfinningen, hvilken han anser vara
sardeles effektiv for omedelbart forhindrande af vat-
tens intrdngande i fartyg vid fall af storre eller
mindre lackor. .

Apparaten tillsluter icke blott uppkommen lacka,
utan &r sa konstruerad, att reparatoren kan ga ned
i den och arbeta pa skeppssidans lagning savél in-
ombords som utombords.

Det framhalles, att apparaten &ger storre forut-
sdttningar att vid sjoolyckor radda lif och egendom
an all annan i sékerhetssyfte hittills anbefalld radd-
ningsmaterial.

Till bild & sid. 83L.

Efter storstrajken lamnade, som bekant, ett stort
antal svenska arbetarefamijer sina hem i Kiruna och
begafvo sig till Brasilien, "af ansvarslésa emigrant-
varfvare utmaladt som ett paradis. Inom kort fick
man i prassen lasa upprérande skildringar om de
vidriga oden de svenska utvandrarne gatttill motes.
Sorgebuden kommo allt tatare, och till sist tradde
svenska staten emellan, lamnande de olyckliga Bra-
siliefararne fri resa hem till det fadernesland, de
sa lattsinnigt ofvergifvit.

borg hvilka voro i tur att afgd. Forutom dessa ut-
ores styrelsen af direktorerna O. Lange, Helsmg-

org och Hultqvist, qurkf)%ng, samt ingenior
A. Reutersward, Jonkoping. Den afgaende styrelse-
suppleanten direktor L. J. Ericsson, Upsala, aterval-
des. Vid motet hollos ett flertal foredrag ofver
sparvagstekniska fragor.

Vi éaro i dag i tillfalle att visa ett par bilder frén
de svenska utvandrarnes Brasilievistelse, stallda till
vart forfogande af en af de hemkomna arbetarne.

r ~
For fotografer att beakta:

Fotografifirma., som insander foto-
grafier med ensamratt for H. 8 D. och
ej lamnar samma_eller liknande fotogra-
jier till annan illustrerad tidninﬁ, kom-
mer att isa fall utéfver vanligt honorar,
fa sitt namn ytsatt pa etti dgonen fal-
lande satt, d@ meddelande hdrom
lamnas vid insandandet.

V Redaktionen. \Y4

MM INMEMALL MM

Landshéfding Karl R’gdin q\l/lelsidesportrétt med nekrolog? —
F. d Riksarkivarie Karl Gustaf Malmstrém Iportratt och nekrolog).
— Mobiliseringen (med bilder fran inryckningsiagarne. — Mis-
sionskonferensen i Stockholm. — Donationer. — Staty ojver
(joleborgsmeamaten Oscar Ekman, t- Industrimonumentet " Vals-
verk". — Skolan for vanféra i Ooteborg jar ny tidsenlig bygg-
nad. -« Kronprinsen gor arkeologiska atgrafningar. — Militar-
sport. — Kappseglingar i Karlskrona. — Kolliderande angare. —
Sveriges storsta brobyggnadi — Ett nytt raddningsredskap vid
sjoolvckor. — Svenska  sparvags)areningens arsmote. — En norr-
landsk lastgard. — De svenska Brasiliefararne. — General Nogis
déd. — 100-arsminnet af slaget vid Borodino. — Emanuelson,
ber- af Alvar Bode. — Veckans portrattgalleri m- m.

Eftertryck af text eller illustrationer i HVAR 8 DAG utan sarskildt medgifvande forbjudes vid laga pafoljd.
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